Bizkaia

Arrazola (Atxondo): kurupkéra ein
Arrieta: gitintsein

Bakio: yifintsein

Bermeo: gifintsike

Berriz: kurtinka, kurtfkalari eon
Bolibar: irintse, ifintsein
Busturia: ufimejn

Dima: ifintsé in, *tfarikuriipke
Elantxobe: mufuka éin

Elorrio: kuraskadajin

Errigoiti: gitintsé in

Etxebarri:

Etxebarria: irintses iBili
Gamiz-Fika: a$i uruméka, ufumé ein
Getxo: ifintseka on

Gizaburuaga: mutantsajn, ifintsain
Ibarruri (Muxika): ifintfaka ey6n
Kortezubi: ifintsakaon

Laukiz: ifintseka on

Leioa: ifintsein

Lekeitio: *kuriikain

Lemoa: ifintsé in

Lemoiz: yirintsein

Maiaria: ifintseka

Mendata: ifintsein

Mungia: gifintse in

Ondarroa: irintse$ ey6n, ifintsein
Orozko: itintsaka, *kufinka
Otxandio: ifintsa in

Sondika: ifintse in

Zaratamo: ifintsein

Zeanuri: kuray kufun in

Zeberio: irintsa

Zollo (Arrankudiaga): ifintsein
Zornotza: irintsakaijfili, urdmekaijfili
Araba

Aramaio: kurtgpkein, kuriskein
Gipuzkoa

Aia: kurigka éin

Amezketa: kurufké

Andoain: karigka

Araotz (Oiiati): kufiskain
Arrasate: kurtpkain

Arroa (Zestoa): kutrigka, *mariia

Asteasu: kutipkas

Ataun: kufifka, kurifkas

Azkoitia: kurigke, kuripkes aj

Azpeitia: kufipke, kuripkes aj

Beasain: kurifkas

Beizama: kufintfas i, kurintfaittéu (mark.)

Bergara: kurtnkaka

Deba: kurigkas, kurigkas ai, kuripgka in

Donostia: kurinta, *kufifka

Eibar: urifka

Elduain: kurifka, kuriskas

Elgoibar: kurigka

Errezil: kufigkas aj, kufintsas &j

Ezkio-Itsaso: kufin-kutin-kufin®, kurinkas ai

Getaria: kutrigka

Hernani: kurafka, k'rifkeka

Hondarribia: katafi, katafika, *kuripka

Ikaztegieta: karédfika aj, kuttdfkaka aj,
*kurigka

Lasarte-Oria: maraskas ai, *kiirinka,
*mdruan

Legazpi: kuriska in, kuriskaka aj, *kurinka

Leintz Gatzaga: kufigkain

Mendaro: kufinka, karigk? &j,
kurtimintsakd

Oiartzun: k'rinka, k'rigkika

Oniati: kuriska in

Orexa: kufifkes

Orio: kufigka, kurigkain

Pasaia: kurtagkaka

Tolosa: kurifkan

Urretxu: kurigka, kuripkakaj, kurigkas ai

Zegama: kurip-kufin, kufipkaka, kufigka

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: mufiska

Alkotz: furtinkekd, murifke

Aniz: kurigkeka

Arbizu: karufka

Beruete: kurtfkes

Donamaria: murifka, m*rifkeka

Dorrao / Torrano: kufifka, kurifkes,
kurifkez, kurifkén, kutifken 4j

Erratzu: kurikvka, kurkurék?, kurinke

Etxalar: kurigka

Etxaleku: murufké

Etxarri (Larraun): kufi -kufi, kufifkez

Eugi: mufiske

Ezkurra: karuké

Gaintza: kufifkes

Goizueta: kurifkd

Igoa: kturufkékan, kurdfken, kirufketan
Jaurrieta: tsurigka

Leitza: mufiské, muriaskeka
Lekaroz: kuripke

Luzaide / Valcarlos: kurinkas ari
Mezkiritz: kutripka, kuripkaka
Oderitz: karifkés

Suarbe: murifkeka

Sunbilla: korépka

Urdiain:

Zilbeti: urigkeka, mufifka
Zugarramurdi: kofigka

Lapurdi

Ahetze: kuRigka in, maRuma

Arrangoitze: mdRuma, maRu in, *kuRigka
eyin

Azkaine: suRunga, *kuRipkd

Bardoze: ufina, *trde kitrinka

Beskoitze: kuRigkan ajsan

Donibane Lohizune: kuRinka

Hazparne: kuRipkaz af

Hendaia: kuRigkas

Itsasu: kuRigkak in

Makea: kuripkas ari

Mugerre: kutinka ari, kurinka

Sara: sefi mafuma, *seri kurigka

Senpere: kuRipkas aj

Urketa: guRinga

Uztaritze: seRi maRuma, *seR{ kuRinka

Nafarroa Beherea

Aldude: kufigkan ari

Arboti: kurigka, orwas
Armendaritze: *kuripkas
Arnegi: kuripkas ari

Arrueta: kurunka, kufigkas ari
Baigorri: kuRipka

Bastida: kuRtnkan

Behorlegi: kutigkas, kurka
Bidarrai: kurigkas ari, kurigkaka ai
Ezterenzubi:

Gamarte: kufigka, kurigkas
Garriize: kuRigka

Irisarri: kuRipkas a*

Izturitze: kurigka ari, kurigkas ari
Jutsi: kufigka

Landibarre: kufrinka, kurigkas
Larzabale: kuripka

Uharte Garazi: kufipkas aj

Zuberoa

Altzai: kurigka

Altziiriikii: kurigka

Barkoxe: kuttipka
Domintxaine: kufigka, kufinga, ofwdas ari
Eskiula: kufigka

Larraine: karka, kufigka
Montori: kurigkas

Pagola: kortigka

Santa Grazi: kurifkd, kurrupka
Sohiita: kurungka, kurigka
Urdifarbe: kufigka

Urriistoi: kufinka

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Erratzu (N): kuripke

ITINtze pnae gl
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790. Mapa: gruiiir / grogner / grunt, oink (to)

GALDERA: 27120

LY

kurruxka
kurrixka
kurrunka
murrixka
murruxke
girrintze
irrintze
urrume
karraxi
kurrinka(z)
marruma
bestelakoak

- Galdera honetan kategoria gramatikal desberdinetako
erantzunak jaso dira. Lemak eta superlemak egitean zama
semantikoa duen zatia baino ez da kontuan izan.

- Herri berean erantzun bat baino gehiago jaso denean, edo
bereizketa egin dute erantzunen artean, edo bata bestea
baino erabiliagoa dela esaten dute.

- Bestelakoak: furrunkeka (Alkotz), kurka (Larraine,
Behorlegi), kurkurreka (Erratzu), kurri-kurri (Etxarri),
kurrinta  (Donostia), kurrintzaz (Errezil), Kkurriiitxa
(Beizama), kurrumintzaka (Mendaro), marraskas (Lasarte),
murruka (Elantxobe), murruntza (Gizaburuaga), orruaz
(Arboti, Domintxaine), tzurrinka (Jaurrieta), urrufia
(Bardoze), zurrunga (Azkaine).

- Mapa txikian “irrintze” eta “kurri-” osagaiaren eremuen
hedadura aztertu da.

Zornotza: Urrume da bajuan eitten dauena.

Donostia: Txerria kurrixka dao, txerriya kurrinta ai da...

Lasarte: Baita beyai de esate zayo marrua, bafio txeriyai re bai...

Armendaritze: Hiltzen ai delaik ganita sar eta urdiak kurrinka iten du, ordian da erten
urdia kurrinkaz ari...

Garriize: “Urdek e hu iten die ni ikustean!” [norbaiten ondotik pasatzean agurtzen ez
duen jendeari esaten zaion formula].

EHHA
25






